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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU)
nr 525/2013

av den 21 maj 2013

om en mekanism for att overvaka och rapportera utslipp av

vixthusgaser och for att rapportera annan information pa nationell

niva och unionsniva som ir relevant for klimatforindringen och om
upphiivande av beslut nr 280/2004/EG

(Text av betydelse for EES)

KAPITEL 1

SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning inréttas en mekanism for att

a) sdkerstilla att de uppgifter som unionen och dess medlemsstater
rapporterar till UNFCCC-sekretariatet inkommer i tid, &r trans-
parenta, korrekta, konsistenta, jamforbara och fullstdndiga,

b) rapportera och verifiera information avseende de ataganden som
unionen och dess medlemsstater ingatt enligt UNFCCC, Kyotopro-
tokollet och beslut som fattats i enlighet med detta och utvdrdera
framsteg nér det géller att uppfylla de dtagandena,

c) Overvaka och rapportera alla antropogena utslédpp fran kéllor och
upptag i sédnkor i medlemsstaterna av véxthusgaser som inte regleras
av Montrealprotokollet om &mnen som bryter ned ozonskiktet,

d) overvaka, rapportera, se over och verifiera utsldpp av vixthusgaser
och annan information enligt artikel 6 i beslut nr 406/2009/EG,

e) rapportera om anvindningen av intdkterna fran auktionering av ut-
slappsritter enligt artikel 3d.1 eller 3d.2 eller artikel 10.1 i direktiv
2003/87/EG, i Overensstimmelse med artiklarna 3d.4 och 10.3 i det
direktivet,

f) Overvaka och rapportera om éatgirder som medlemsstater vidtar for
att pd ett kostnadseffektivt sitt anpassa sig till klimatfordndringens
oundvikliga konsekvenser,

g) utvdrdera medlemsstaternas framsteg ndr det giller att uppfylla skyl-
digheterna enligt beslut nr 406/2009/EG.
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Artikel 2

Tillimpningsomrade

Denna forordning ska tillimpas péa

a) rapportering om unionens och dess medlemsstaters strategier for
vixthusgassnal utveckling och alla uppdateringar dérav i enlighet
med beslut 1/CP.16,

b) utsldpp av de véixthusgaser som anges i bilaga I till denna forordning
fran sektorer och kéllor och upptag i sdnkor som omfattas av natio-
nella vixthusgasinventeringar enligt artikel 4.1 a i UNFCCC och
som slidpps ut pa medlemsstaternas territorier,

¢) utsldpp av véxthusgaser som omfattas av artikel 2.1 i beslut nr 406/
2009/EG,

d) klimatpédverkan som inte dr CO,-relaterad och som é&r forknippad
med utsldpp frén civil luftfart,

e) unionens och dess medlemsstaters prognoser for antropogena utslépp
fran kéllor och upptag i sénkor av vixthusgaser som inte regleras av
Montrealprotokollet, och medlemsstaternas politiska strategier och
atgdrder med anledning av detta,

f) det samlade ekonomiska och tekniska stodet till utvecklingslander i
enlighet med kraven i UNFCCC,

g) anvéndningen av intdkterna fran auktionering av utslédppsritter enligt
artiklarna 3d.1, 3d.2 och 10.1 i direktiv 2003/87/EG,

h) medlemsstaternas atgiarder for anpassning till klimatférdndringarna.

Artikel 3

Definitioner

I denna forordning avses med

1. faktor for global uppviarmningspotential eller GWP-faktor: for en
gas, det totala bidraget till den globala uppvérmningen som foljer
av utsldpp av en enhet av den gasen i forhallande till en enhet av
referensgasen, CO,, vilken tilldelas virdet 1,

2. nationellt inventeringssystem. ett system av institutionella, rétts-
liga och processrittsliga arrangemang inom en medlemsstat for
uppskattning av de antropogena utsldppen fran kéillor och upptag
i sdnkor av vixthusgaser som inte regleras av Montrealprotokollet,
och for rapportering och arkivering av inventeringsinformation i
enlighet med beslut 19/CMP.1 eller andra relevanta beslut fran
organ som avses i UNFCCC eller Kyotoprotokollet,
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10.

11.

behoriga inventeringsmyndigheter: myndigheter som i enlighet
med ett nationellt inventeringssystem har anfortrotts uppgiften
att sammanstilla vixthusgasinventeringen,

kvalitetssikring: ett planerat system for granskningsforfaranden
som ska sdkerstilla att uppgifternas kvalitetsmal uppfylls och att
bista mojliga uppskattningar och information rapporteras for att
stodja  kvalitetskontrollprogrammets ~ effektivitet och  bistd
medlemsstaterna,

kvalitetskontroll: ett system av rutinmissiga tekniska aktiviteter
som ska mita och kontrollera kvaliteten pa informationen och
uppskattningar som sammanstillts i syfte att sikerstdlla uppgifter-
nas integritet, korrekthet och fullstdndighet, att identifiera och
atgdrda fel och uteldmnanden, att arkivera uppgifter och annat
material som anvénts samt att registrera alla kvalitetssakringsakti-
viteter,

indikator: en kvantitativ eller kvalitativ faktor eller variabel som
bidrar till en béttre forstaelse for framstegen vid genomforandet av
politiska strategier och atgiarder och trender for utsldpp av viaxt-
husgaser,

tilldelad utsldppsenhet (AAU): en enhet som utfardats i enlighet
med relevanta bestimmelser i bilagan till beslut 13/CMP.1 frén
partskonferensen for UNFCCC 1 sin funktion som Kyotoprotokol-
lets partsmote (beslut 13/CMP.1) eller i andra relevanta beslut fran
organ som avses i UNFCCC eller Kyotoprotokollet,

sdnkkredit (RMU): en enhet som utfardats i enlighet med rele-
vanta bestdmmelser i bilaga I till beslut 13/CMP.1 eller i andra
relevanta beslut fran organ som avses i UNFCCC eller Kyotopro-
tokollet,

utsldppsminskningsenhet (ERU): en enhet som utfdrdats i enlighet
med relevanta bestimmelser i bilagan till beslut 13/CMP.1 eller i
andra relevanta beslut frén organ som avses i UNFCCC eller
Kyotoprotokollet,

certifierad utsldppsminskning (CER): en enhet som utfdrdats en-
ligt artikel 12 i Kyotoprotokollet och dirav féljande krav, liksom
de relevanta bestimmelserna i bilagan till beslut 13/CMP.1 eller i
andra relevanta beslut frén organ som avses i UNFCCC eller
Kyotoprotokollet,

tillfillig certifierad utslippsminskning (tCER): en enhet som ut-
fardats enligt artikel 12 i Kyotoprotokollet och dérav foljande
krav, liksom de relevanta bestimmelserna i bilagan till beslut
13/CMP.1, eller i andra relevanta beslut fran organ som avses i
UNFCCC eller Kyotoprotokollet, dvs. krediter som beviljas for
upptag av utsldpp som certifierats for ett beskognings- eller ater-
beskogningsprojekt inom mekanismen for ren utveckling; ersitts
ndr den upphdr att gélla i slutet av den andra dtagandeperioden,
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12.

13.

13b.

13c.

14.

15.

16.

17.

langsiktig certifierad utsldppsminskning (ICER): en enhet som
utfardats enligt artikel 12 i Kyotoprotokollet och dérav foljande
krav, liksom de relevanta bestimmelserna i bilagan till beslut
13/CMP.1, eller i andra relevanta beslut fran organ som avses i
UNFCCC eller Kyotoprotokollet, dvs. krediter som beviljas for
langsiktiga upptag av utslipp som certifierats for ett
beskognings- eller aterbeskogningsprojekt inom mekanismen for
ren utveckling; ersétts ndr den upphor att gélla i slutet av projek-
tets krediteringsperiod, eller vid neutralisering av koldioxid eller
om ingen certifieringsrapport liggs fram,

nationellt register: ett register i form av en standardiserad elek-
tronisk databas vilken innehéller uppgifter om utfirdande, inne-
hav, overforing, forvirv, annullering, dterldsen, dverflyttning och
ersittning av AAU, RMU, ERU, CER, tCER och ICER, eller
andring av datum for nér dessa upphor att gilla,

. reserv for dtagandeperioden (CPR): den reserv som uppréttats

enligt bilagan till beslut 11/CMP.1 eller andra relevanta beslut
av organ som avses i UNFCCC eller Kyotoprotokollet,

reserv av Overskott fran foregdende period (PPSR): det konto
som upprittats enligt beslut 1/CMP.8 fran partskonferensen i
dess funktion som Kyotoprotokollets partsméte (nedan kallat be-
slut 1/CMP.8) eller andra relevanta beslut av organ som avses
under UNFCCC eller Kyotoprotokollet,

overenskommelse om gemensamt fullgorande: bestimmelser i en
overenskommelse enligt artikel 4 i Kyotoprotokollet mellan unio-
nen, dess medlemsstater och ett tredjeland om att fullgdra sina
ataganden enligt artikel 3 i Kyotoprotokollet for den andra atagan-
deperioden gemensamt,

politiska strategier och dtgdrder: alla instrument som syftar till
att genomfora ataganden enligt artikel 4.2 a och b i UNFCCC,
vilket kan inkludera sddana som inte har begrinsning och minsk-
ning av utslédpp av véxthusgaser som sitt frimsta mal,

system for politiska strategier och dtgdrder och prognoser: ett
system av institutionella, rattsliga och processrittsliga arrange-
mang som upprittats for rapportering om politiska strategier och
atgdrder och prognoser for antropogena utsldpp fran kéllor och
upptag i sdnkor av véxthusgaser som inte regleras av Montreal-
protokollet i enlighet med artikel 12 i denna forordning,

forhandsbedémning av politiska strategier och dtgdrder: en ut-
vérdering av de beréknade effekterna av en politisk strategi eller
atgérd,

efterhandsbedémning av politiska strategier och dtgdrder: en ut-
véirdering av de tidigare effekterna av en politisk strategi eller
atgérd,
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

prognoser utan dtgdrder: prognoser for antropogena utslédpp av
vixthusgaser fran kéllor och upptag i sdnkor som utesluter effek-
terna av alla politiska strategier och atgirder som har planerats,
antagits eller genomforts efter det ar som valts som utgangspunkt
for den aktuella prognosen,

prognoser med dtgdrder: prognoser av antropogena utslipp av
véixthusgaser fran killor och upptag i sdnkor som omfattar effek-
terna, uttryckta som minskningar av utsldpp av vixthusgaser, av
politiska strategier och atgirder som har antagits och genomforts,

prognoser med ytterligare dtgdrder: prognoser for antropogena
utsldpp av viéxthusgaser fran kéllor och upptag i sénkor dar pro-
gnoserna omfattar effekterna, uttryckta som minskningar av ut-
slapp av vixthusgaser, av sévél politiska strategier och atgdrder
som har antagits och genomforts for att begrdnsa klimatforand-
ringarna som politiska strategier och atgdrder som planerats for
detta syfte,

kénslighetsanalys: en undersokning av en modellalgoritm eller ett
antagande for att kvantifiera hur kénsliga eller stabila modellens
utdata &dr i forhéllande till variationer hos indata eller underlig-
gande antaganden; den genomfdrs genom att man varierar invér-
dena eller modellekvationerna och observerar hur modellens ut-
data varierar pd motsvarande sitt,

stod for begrdnsning av klimatforindringen: stod for aktiviteter i
utvecklingsldnder som bidrar till syftet att stabilisera véxthusgas-
koncentrationerna i atmosfdaren pa en niva som skulle foérhindra
farliga antropogena storningar av klimatsystemet,

stod for anpassning till klimatfordndringen: stod for aktiviteter i
utvecklingsldnder som dr avsedda att gora minskliga eller natur-
liga system mindre sdrbara for konsekvenserna av klimatforand-
ringar och klimatrelaterade risker, genom att uppritthélla eller 6ka
utvecklingsldndernas anpassningsformaga och &terhdmtningsfor-
méga,

tekniska korrigeringar: justeringar av de nationella véxthusgasin-
venteringarnas uppskattningar som gors i samband med gransk-
ningen enligt artikel 19 nér de inldimnade inventeringsuppgifterna
ar ofullstindiga eller tagits fram pa ett sitt som inte dverensstim-
mer med relevanta internationella regler eller riktlinjer, eller unio-
nens regler eller riktlinjer och som ar avsedda att ersétta ursprung-
ligen inldmnade uppskattningar,

omrdkningar: i enlighet med UNFCCC:s rapporteringsriktlinjer
for arliga inventeringar, ett forfarande for att pa nytt uppskatta
antropogena utsldpp av vixthusgaser fran killor och upptag i
sdnkor i tidigare inldimnade inventeringar som en foljd av dndrad
metodik eller dndringar av sittet pa vilket emissionsfaktorer och
aktivitetsdata erhalls och anvinds; inbegripandet av nya kéll- och
sankkategorier eller inbegripandet av nya gaser; eller dndringar i
GWP-faktorn for vixthusgaserna.
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KAPITEL 2
STRATEGIER FOR VAXTHUSGASSNAL UTVECKLING

Artikel 4

Strategier for vixthusgassnil utveckling

1.  Medlemsstaterna, och kommissionen pa unionens végnar, ska ut-
arbeta sina strategier for véxthusgassndl utveckling i enlighet med de
rapporteringsbestimmelser som man enats om internationellt inom ra-
men for UNFCCC-processen for att bidra till

a) en transparent och korrekt 6vervakning av medlemsstaterna faktiska
och prognostiserade framsteg, inklusive bidraget fran unionens éatgér-
der, for att uppfylla unionens och medlemsstaternas ataganden enligt
UNFCCC att begrinsa eller minska de antropogena utslippen av
vaxthusgaser,

b) ett uppfyllande av de dtaganden att minska utsldppen av vixthus-
gaser som medlemsstaterna gjort enligt beslut nr 406/2009/EG och
ett uppndende av langsiktiga utsldppsminskningar och forbéattringar
av upptag i sdnkor inom alla sektorer i linje med unionens mal att i
samband med nddvindiga minskningar, enligt IPCC, pa ett kostnads-
effektivt satt minska utsldppen for industrilinderna som grupp med
80 till 95 % fram till 2050, jamfort med nivderna 1990.

2. Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen om léget nér det
giller genomforandet av respektive strategi for vaxthusgassnal utveck-
ling senast den 9 januari 2015 eller i enlighet med en tidtabell som man
enats om internationellt inom ramen for UNFCCC-processen.

3. Kommissionen och medlemsstaterna ska gora sina respektive stra-
tegier for vixthusgassnal utveckling och alla uppdateringar dédrav offent-
ligt tillgéngliga for allménheten.

KAPITEL 3

RAPPORTERING AV HISTORISKA UTSLAPP AV VAXTHUSGASER
OCH UPPTAG

Artikel 5

Nationella inventeringssystem

1.  Medlemsstaterna ska inrétta, driva och kontinuerligt forsoka for-
battra nationella inventeringssystem i enlighet med UNFCCC:s krav pa
nationella system for att uppskatta antropogena utslapp fran kéllor och
upptag 1 sénkor av de vixthusgaser som anges i bilaga I till denna
forordning och sikerstdlla att uppgifterna i deras véxthusgasinvente-
ringar inkommer 1 tid, &r transparenta, korrekta, konsistenta, jamforbara
och fullstindiga.
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2. Medlemsstaterna ska se till att deras behdriga inventeringsmyndig-
heter har tillgang till

a) uppgifter om och metoder som rapporteras for verksamhet och an-
laggningar enligt direktiv 2003/87/EG 1 syfte att utarbeta nationella
vixthusgasinventeringar och i syfte att sékerstilla dverensstimmelse
mellan de rapporterade utslippen av véxthusgaser enligt unionens
system for handel med utsléppsrétter och de nationella viaxthusgasin-
venteringarna,

b) nér sé ar relevant, data som samlas in via de rapporteringssystem for
fluorerade gaser for de olika sektorerna som inrittats enligt artikel 6.4
i forordning (EG) nr 842/2006 for utarbetande av nationella véxt-
husgasinventeringar,

¢) ndr sd ér relevant, data om utslépp, underliggande data och metoder
som anldggningar enligt férordning (EG) nr 166/2006 har rapporterat
for utarbetande av nationella véxthusgasinventeringar,

d) data som rapporterats enligt forordning (EG) nr 1099/2008.

3.  Medlemsstaterna ska se till att deras behdriga inventeringsmyndig-
heter, ndr sa ar relevant,

a) anvinder sig av rapporteringssystem som inréttats enligt artikel 6.4 i
forordning (EG) nr 842/2006 for att forbdttra uppskattningen av
fluorerade gaser i de nationella viaxthusgasinventeringarna,

b) kan genomf6ra de arliga konsistenskontroller som avses i artikel 7.1
I och m,

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststilla regler
for strukturen pa, formatet for och rapporteringsprocessen avseende in-
formation om nationella inventeringssystem och om krav nér det giller
inrdttande, drift och funktion vad betrdffar nationella inventeringssystem
i enlighet med tillimpliga beslut antagna av UNFCCC:s eller Kyoto-
protokollets organ eller av organ som inréttats enligt avtal som bygger
pé eller ersitter de avtalen. Dessa genomforandeakter ska antas i enlig-
het med det granskningsforfarande som avses i artikel 26.2.

Artikel 6

Unionens inventeringssystem

1. Ett inventeringssystem inréttas hirmed inom unionen for att sdker-
stélla att de nationella inventeringarna med avseende pa unionens véxt-
husgasinventering inkommer i tid, &r transparenta, korrekta, konsistenta,
jamforbara och fullstindiga. Kommissionen ska administrera, uppratt-
halla och kontinuerligt forsoka forbittra detta system, som ska inbegripa

a) ett program for kvalitetssidkring och kvalitetskontroll, bland annat
faststdllande av kvalitetsmél och utarbetande av en kvalitetssakrings-
och kvalitetskontrollplan for inventeringen; kommissionen ska bista
medlemsstaterna vid genomforandet av deras program for kvalitets-
sékring och kvalitetskontroll,
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b) ett forfarande, genom samrad med berérd medlemsstat, for uppskatt-
ning av data som saknas i dess nationella inventering,

c) de granskningar av medlemsstaternas véxthusgasinventeringar som
avses i artikel 19.

2. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 25 med avseende pa krav pd omfattningen av unionens invente-
ringssystem for att uppfylla skyldigheterna enligt beslut 19/CMP.1.
Kommissionen far inte anta sadana bestimmelser enligt punkt 1 som
ar mer betungande for medlemsstaterna att f6lja dn bestdmmelser i akter
som antagits enligt artiklarna 3.3 och 4.2 1 beslut nr 280/2004/EG.

Artikel 7

Vixthusgasinventeringar

1. Senast den 15 januari varje ar (&r X) ska medlemsstaterna faststélla
och rapportera foljande till kommissionen:

a) Sina antropogena utslédpp av de véxthusgaser som anges i bilaga |
till denna forordning och de antropogena utsldppen av vixthusgaser
som avses i artikel 2.1 i beslut nr 406/2009/EG for ar X-2, i
enlighet med UNFCCC:s rapporteringskrav. Utan att det paverkar
rapporteringen av de vixthusgaser som anges i bilaga I till denna
forordning ska utsldppen av CO, fran IPCC:s killkategori ”1.A.3.A
civil luftfart” anses vara lika med noll enligt artiklarna 3 och 7.1 i
beslut nr 406/2009/EG.

aa) Fran och med 2023, sina antropogena utsldpp av de vixthusgaser
som anges i artikel 2 i Europaparlamentets och radets forord-
ning (EU) 2018/842 (') for ar X-2, i enlighet med UNFCCC:s
rapporteringskrav.

b) Data i enlighet med UNFCCC:s rapporteringskrav om sina antro-
pogena utslépp av kolmonoxid (CO), svaveldioxid (SO,), kviveox-
ider (NOx) och flyktiga organiska foreningar, i Gverensstimmelse
med uppgifter som redan rapporterats enligt artikel 7 i direktiv
2001/81/EG och Uneces konvention om ldngviga griansoverskri-
dande luftféroreningar, for ar X-2.

¢) Sina antropogena utslidpp av vixthusgaser fran killor och upptag av
CO, i sdnkor som foljer av LULUCF, for ar X-2, i enlighet med
UNFCCC:s rapporteringskrav.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/842 av den 30 maj 2018
om bindande é&rliga minskningar av medlemsstaternas vaxthusgasutslapp
2021-2030 som bidrar till klimatatgérder for att fullgéra &tagandena enligt
Parisavtalet samt om #ndring av forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 156,
19.6.2018, s. 26).
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d)

da)

e)

g)

h)

Q)

Sina antropogena utslépp av vixthusgaser fran killor och upptag av
CO, i sdnkor som f6ljer av LULUCF-aktiviteter enligt beslut
nr 529/2013/EU och Kyotoprotokollet och information om bokfo-
ringen av dessa utsldpp av vixthusgaser och upptag fran
LULUCF-aktiviteter i enlighet med beslut nr 529/2013/EU och
med artikel 3.3 och 3.4 i Kyotoprotokollet, och tillimpliga beslut
for aren mellan 2008 eller andra tillimpliga ar och X-2. Nér med-
lemsstater bokfor bruk av akermark och bruk av betesmark, for-
nyelse av vegetation eller drdnering och restaurering av vatmarker,
ska de dessutom rapportera utsldpp av vixthusgaser fran kéllor och
upptag i sdnkor for varje sadan aktivitet for det relevanta basaret
eller den relevanta basperiod som anges i bilaga VI till beslut
nr 529/2013/EU och i bilagan till beslut 13/CMP.1. Vid uppfyllande
av sin rapporteringsskyldighet enligt denna punkt, och sérskilt vid
lamnande av information om utsldpp och upptag som &r kopplat till
deras bokforingsskyldighet enligt beslut nr 529/2013/EU, ska med-
lemsstaterna 1&dmna information med fullt beaktande av tillimplig
vigledning fran IPCC om god praxis for LULUCF.

Fran och med 2023 utsldpp och upptag som omfattas av artikel 2 i
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/841 (') i en-
lighet med de metoder som anges i bilaga Illa till den hdr forord-
ningen.

Varje dndring av de uppgifter som avses i leden a—d for aren mellan
det relevanta basaret eller den relevanta basperioden och ar X-3,
med angivande av skélen till dessa dndringar.

Information om indikatorer, sisom anges i bilaga III, for ar X-2.

Information fran sina nationella register om utfdrdande, forvérv,
innehav, Overforing, annullering, aterlosen och overflyttning av
AAU, RMU, ERU, CER, tCER och ICER for aret X-1.

Sammanfattande information om genomforda &verforingar enligt
artikel 3.4 och 3.5 i beslut nr 406/2009/EG, for ar X-1.

Information om anvindningen av mekanismen for gemensamt ge-
nomforande, mekanismen for ren utveckling och mekanismen for
internationell handel med utslédppsritter enligt artiklarna 6, 12 och
17 i Kyotoprotokollet, eller ndgon annan flexibel mekanism som
foljer av bestdmmelser i1 instrument som partskonferensen for
UNFCCC eller denna partskonferens i sin funktion som Kyotopro-
tokollets partsmote har antagit for att uppfylla sina kvantifierade

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018

om inbegripande av utsldpp och upptag av vixthusgaser fran markanvénd-
ning, fordndrad markanvéndning och skogsbruk i ramen for klimat- och
energipolitiken fram till 2030 och om #ndring av forordning (EU)
nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).
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ataganden om begrinsningar eller minskning av utsldpp enligt ar-
tikel 2 1 beslut 2002/358/EG och Kyotoprotokollet eller framtida
ataganden inom UNFCCC eller Kyotoprotokollet, for ar X-2.

j) Information om atgirder som vidtagits for att forbéttra inventering-
ens uppskattningar, i synnerhet inom omraden av inventeringen som
har varit foremél for justeringar eller rekommendationer efter
expertgranskningar.

k) Faktisk eller uppskattad fordelning av de verifierade utslipp som
rapporteras av anldggningar och verksamhetsutdvare enligt direktiv
2003/87/EG till kallkategorierna i den nationella véxthusgasinven-
teringen, nér sd dr mojligt, och forhdllandet mellan de verifierade
utsldppen och de totala rapporterade utsldppen av vixthusgaser i
dessa kéllkategorier, for ar X-2.

1) Naér sa ar relevant, resultaten av utférda konsistenskontroller mellan
utsldpp som rapporterats i vixthusgasinventeringarna for ar X-2 och
de verifierade utsldpp som rapporterats enligt radets direktiv
2003/87/EG.

m) Nir sé ar relevant, resultaten av utforda konsistenskontroller mellan
data som anvénds for att uppskatta utslappen vid forberedandet av
vixthusgasinventeringarna for ar X-2 och

i) data som anvénds for att forbereda inventeringar av luftforore-
ningar enligt direktiv 2001/81/EG,

ii) data som rapporterats enligt artikel 6.1 i1 forordning (EG)
nr 842/2006,

iii) energidata som rapporterats enligt artikel 4 i och bilaga B till
forordning (EG) nr 1099/2008.

n) En beskrivning av édndringar som gjorts i deras nationella
inventeringssystem.

0) En beskrivning av dndringar som gjorts i det nationella registret.

p) Information om deras kvalitetssdkrings- och kvalitetskontrollplan,
en allmén osdkerhetsutvérdering, en allmin bedémning av hur full-
standiga uppgifterna dr och, i forekommande fall, andra aspekter i
den nationella inventeringsrapporten om véxthusgaser som behdvs
for att utarbeta unionens inventeringsrapport om véaxthusgaser.

I sina rapporter ska medlemsstaterna arligen informera kommissionen
om de planerar att utnyttja flexibiliteterna i artiklarna 5.4, 5.5 och 7 i
forordning (EU) 2018/842, samt om anvédndning av intékter i enlighet
med artikel 5.6 i den forordningen. Inom tre ménader efter mottagandet
av sddan information frdén medlemsstaterna ska kommissionen gora in-
formationen tillgénglig f6r den kommitté som avses i artikel 26 i den
hir foérordningen.
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En medlemsstat far begéra att beviljas ett undantag av kommissionen
fran forsta stycket da for att tillimpa en annan metod dn den som anges
i bilaga Illa om den nddvindiga metodforbéttringen inte kan uppnés i
tid for att forbattringen skulle kunna beaktas i vixthusgasinventering-
arna for perioden 2021-2030, eller om kostnaden for metodforbattringen
skulle vara oproportionellt hog jaimfort med nyttan av en sddan metod
ndr det géiller att forbdttra bokforingen av utslédpp och upptag pa grund
av att utsldppen och upptagen fran de berdrda kolpoolerna ar sé obe-
tydliga. Medlemsstater som vill beviljas ett sddant undantag ska senast
den 31 december 2020 ldmna in en motiverad begéiran till kommissio-
nen som visar inom vilken tid metodforbdttringen kan uppnas, den
alternativa metod som foreslas eller bdda, samt en bedomning av den
potentiella inverkan pa bokféringens korrekthet. Kommissionen far be-
gdra att ytterligare information limnas in inom en specifik, rimlig tids-
frist. Om kommissionen anser att begdran dr motiverad ska den bevilja
undantaget. Om kommissionen avslar begiran ska den motivera sitt
beslut.

2. Medlemsstaterna ska l&dmna prelimindra uppgifter till kommissio-
nen senast den 15 januari och slutliga uppgifter senast den 15 mars det
andra aret efter utgangen av varje bokforingsperiod som anges i bilaga |
till beslut nr 529/2013/EU, som de lamnats i LULUCF-bokforingen for
den bokforingsperioden i enlighet med artikel 4.6 i det beslutet.

3.  Senast den 15 mars varje ar ska medlemsstaterna versdnda sin
fullstdndiga och uppdaterade nationella inventeringsrapport till kommis-
sionen. En sédan rapport ska innehélla all den information som anges i
punkt 1 och alla efterfoljande uppdateringar av den informationen.

4. Senast den 15 april varje ar ska medlemsstaterna l&mna nationella
inventeringar till UNFCCC-sekretariatet, vilka ska innehalla den infor-
mation som ldmnats till kommissionen i enlighet med punkt 3.

5. Kommissionen ska, i samarbete med medlemsstaterna, varje ar
sammanstilla en inventering av véxthusgaser i unionen och fardigstilla
en inventeringsrapport om denna, och Ildmna dessa till
UNFCCC-sekretariatet senast den 15 april varje ar.

6. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 25 for att

a) ldgga till eller ta bort dmnen i forteckningen Over véxthusgaser i
bilaga I till denna forordning eller ldgga till, ta bort eller &ndra
indikatorer i bilaga III till denna forordning i enlighet med relevanta
beslut som antagits av UNFCCC:s eller Kyotoprotokollets organ
eller organ som inrdttats enligt avtal som bygger pa eller ersitter
de avtalen,

b) beakta dndringar av GWP-faktorerna och internationellt godkinda
inventeringsriktlinjer i enlighet med relevanta beslut som antagits
av UNFCCC:s eller Kyotoprotokollets organ eller organ som inrét-
tats enligt avtal som bygger pa eller ersdtter de avtalen.
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7.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla struk-
tur, format och forfarande for medlemsstaternas inlimnande av véxt-
husgasinventeringar enligt punkt 1, i enlighet med relevanta beslut
som antagits av UNFCCC:s eller Kyotoprotokollets organ eller organ
som inréttats enligt avtal som bygger pé eller ersitter de avtalen. Dessa
genomforandeakter ska dven precisera tidsramarna for samarbete och
samordning mellan kommissionen och medlemsstaterna vid utarbetandet
av unionens inventeringsrapport for vaxthusgaser. Dessa genomforande-
akter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 26.2.

8. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststélla struk-
tur, format och forfarande for medlemsstaternas inlimnande av uppskatt-
ningar om utslidpp och upptag av véxthusgaser i enlighet med artikel 4 i
beslut nr 529/2013/EU. Vid antagande av dessa genomforandeakter ska
kommissionen se till att unionens och UNFCCC:s tidtabeller for dver-
vakning och rapportering av den informationen &r forenliga med va-
randra. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 26.2.

Artikel 8

Approximativa viixthusgasinventeringar

1. Medlemsstaterna ska senast den 31 juli varje ar (ar X), nér sa &r
mojligt, till kommissionen ldmna in approximativa véxthusgasinvente-
ringar for &r X-1. Kommissionen ska, baserat pd medlemsstaternas ap-
proximativa véxthusgasinventeringar eller, om en medlemsstat inte har
Overldmnat sina approximativa inventeringar senast den dagen, baserat
pé sina egna uppskattningar, arligen sammanstélla en approximativ vixt-
husgasinventering for unionen. Kommissionen ska senast den 30 sep-
tember varje ar gora denna information tillgdnglig for allménheten.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla struk-
tur, format och inldmningsforfarande for medlemsstaternas approxima-
tiva vixthusgasinventering enligt punkt 1. Dessa genomf6randeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 26.2.

Artikel 9

Forfaranden for att slutfora utsliippsuppskattningar i syfte att
sammanstilla en inventering for unionen

1. Kommissionen ska utfora en inledande kontroll av riktigheten av
de data som ldmnats in av medlemsstaterna enligt artikel 7.1. Den ska
sénda resultaten av denna kontroll till medlemsstaten inom sex veckor
frén sista inldmningsdatum. Medlemsstaterna ska senast den 15 mars,
tillsammans med den slutliga inlimningen av inventeringen for ar X-2,
svara pa alla relevanta fragor som uppkommer i samband med den
inledande kontrollen.

2. Nir en medlemsstat inte 1&dmnar in de inventeringsuppskattningar
som krivs for att ssmmanstélla inventeringen for unionen senast den 15
mars, far kommissionen, i samrad och ndra samarbete med den berérda
medlemsstaten, utarbeta uppskattningar for att komplettera de uppgifter
som medlemsstaten ldimnat in. Kommissionen ska for detta dndamal
anvénda tilldmpliga riktlinjer for utarbetande av de nationella véxthus-
gasinventeringarna.



02013R0525 — SV —09.07.2018 — 002.001 — 14

KAPITEL 4
REGISTER

Artikel 10

Uppriittande och forande av register

1. Unionen och medlemsstaterna ska uppritta och uppritthalla regis-
ter s& att de pé ett korrekt sétt kan redovisa utfirdande, innehav, dver-
foring, forvdrv, annullering, aterlosen, Overflyttning och i forekom-
mande fall ersdttning av AAU, RMU, ERU, CER, tCER och ICER,
eller &ndring av datumet for nédr dessa upphor att gélla. Medlemsstaterna
kan dven anvénda dessa register for att pa ett korrekt sétt redovisa de
enheter som avses i artikel 11a.5 i direktiv 2003/87/EG.

Unionen och medlemsstaterna ska var och en, i sina respektive register
upprattade enligt forsta stycket, redovisa sina respektive tilldelade ming-
der for Kyotoprotokollets andra atagandeperiod och utféra de transaktio-
ner som avses i forsta stycket enligt beslut 1/CMP.8 eller andra rele-
vanta beslut av organ som avses under UNFCCC eller Kyotoprotokollet
och enligt en Gverenskommelse om gemensamt fullgérande. Unionen
och varje medlemsstat ska dérfor i sina respektive register

— uppritta och forvalta partsdepdkonton, inbegripet ett depositions-
konto, samt utfidrda sd manga AAU som motsvarar deras respektive
tilldelade méngd for Kyotoprotokollets andra &tagandeperiod till
dessa partsdepakonton,

— nér sa ar tillimpligt redovisa utfirdande, innehav, overforing, for-
véarv, annullering, aterldsen och ersdttning av, eller éndrat sista gil-
tighetsdatum for, de AAU, RMU, ERU, CER, tCER och ICER som
finns i deras respektive register for Kyotoprotokollets andra atagan-
deperiod,

— uppritta och uppritthédlla en reserv for dtagandeperioden,

— flytta 6ver AAU, CER och ERU fran sina respektive register fran
Kyotoprotokollets forsta till andra atagandeperiod samt uppritta en
reserv av Overskott fran foregaende period och forvalta déri befint-
liga AAU som finns i den reserven,

— redovisa overforingen av AAU eller ERU som en avgift, efter ut-
fardandet av ERU och vid den forsta internationella 6verforingen av
AAU.

2. Unionen och medlemsstaterna far fora sina register i ett konsoli-
derat system, tillsammans med en eller flera andra medlemsstater.

3. De uppgifter som avses i punkt 1 i denna artikel ska goras till-
géngliga for den centrala forvaltare som utses i enlighet med artikel 20 i
direktiv 2003/87/EG.

4.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 25 for att uppritta det unionsregister som avses i
punkt 1 i den hér artikeln.
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5. Kommissionen ska dven ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 25 for att, genom unionens och medlemsstaternas register,
verkstilla det nodvéndiga tekniska genomforandet av Kyotoprotokollet
enligt beslut 1/CMP.8 eller andra relevanta beslut av organ under
UNFCCC eller Kyotoprotokollet samt en dverenskommelse om gemen-
samt fullgbrande i enlighet med punkt 1.

6. Kommissionen ska dven ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 25 for att sékerstilla att

— eventuella nettodverforingar av arliga utslappstilldelningar enligt be-
slut nr 406/2009/EG och eventuella nettodverforingar av réttigheter
till och fran tredjeldnder som deltar i systemet for handel med
utslappsrétter for viaxthusgaser inom unionen genom direktiv
2003/87/EG och som inte &r parter i en Overenskommelse om ge-
mensamt fullgdrande foljs av en overforing av ett motsvarande antal
AAU genom ett clearingforfarande vid slutet av den andra atagan-
deperioden for Kyotoprotokollet,

— sadana transaktioner som dr nddvindiga for att tillimpningen av de
begransningar som anges i beslut av organ under UNFCCC eller
Kyotoprotokollet om Overforing av ERU och CER fran Kyotopro-
tokollets forsta till andra &tagandeperiod ska ligga i linje med ge-
nomforandet av artikel 11a i direktiv 2003/87/EG genomfors; sddana
transaktioner ska inte paverka mojligheten for medlemsstater att fora
over ytterligare ERU och CER frén den forsta till den andra atagan-
deperioden for andra syften, under forutséttning att begrédnsningarna
for overforing av ERU och CER fran den forsta till den andra
atagandeperioden for Kyotoprotokollet inte dverskrids.

7.  Om en medlemsstat missgynnas allvarligt med anledning av en
sarskild och exceptionell situation, inbegripet inkonsekvenser i redovis-
ningsforfarandet vid anpassningen av genomforandet av unionslagstift-
ning till Kyotoprotokollets bestimmelser far kommissionen beroende pa
tillgangen pa enheter vid slutet av Kyotoprotokollets andra atagandepe-
riod anta atgdrder for att ta itu med situationen. I detta syfte ska kom-
missionen ges befogenhet att anta genomférandeakter for att fora dver
CER, ERU och AAU i unionens register till den medlemsstatens regis-
ter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 26.2. Kommissionen ska ges befogenhet
att anta dessa genomforandeakter frdn och med det datum d& unionen
ingar Dohadndringen till Kyotoprotokollet.

8. Nér kommissionen antar delegerade akter enligt punkterna 5 och 6
ska den sdkerstdlla Overensstimmelse med direktiv 2003/87/EG och
beslut nr 406/2009/EG och ett konsekvent genomférande av internatio-
nellt 6verenskomna redovisningskrav, optimera transparensen och séker-
stilla att unionens och medlemsstaternas redovisning av AAU, RMU,
ERU, CER, tCER och ICER ir korrekt och samtidigt i mdjligaste man
undvika administrativa bordor och kostnader, inbegripet vad avser av-
gifter, it-utveckling och underhall. Det ar av sérskild betydelse att kom-
missionen foljer sin praxis och genomfér samrédd med experter, inbegri-
pet experter fran medlemsstaterna, innan dessa delegerade akter antas.
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Artikel 11

Aterlésen av enheter enligt Kyotoprotokollet

1. Varje ar under Kyotoprotokollets forsta atagandeperiod ska med-
lemsstaterna, efter att de avslutat Gversynen av sina nationella invente-
ringar enligt Kyotoprotokollet och 16st eventuella genomforandefrigor,
aterl6sa AAU, RMU, ERU, CER, tCER och ICER som motsvarar deras
nettoutsldpp under det aktuella dret fran registret.

2. Avseende den forsta atagandeperiodens sista ar enligt Kyotopro-
tokollet ska medlemsstaterna aterlosa enheter fran registret fore ut-
gingen av den ytterligare period for uppfyllande av ataganden som
anges i beslut 11/CMP.1 fran partskonferensen for UNFCCC i sin
funktion som Kyotoprotokollets partsmote.

3. Unionen och dess medlemsstater ska var och en, vid slutet av den
andra dtagandeperioden for Kyotoprotokollet och i enlighet med beslut
1/CMP.8 eller andra relevanta beslut av organ under UNFCCC eller
Kyotoprotokollet samt en dverenskommelse om gemensamt fullgérande,
aterlosa fran sina respektive register AAU, RMU, ERU, CER, tCER
eller ICER som motsvarar véxthusgasutsldppen fran kéllor och upptag
i sénkor som ryms inom deras respektive tilldelade mangder.

KAPITEL 5

RAPPORTERING AV POLITISKA STRATEGIER OCH ATGARDER
OCH AV PROGNOSER FOR UTSLAPP AV ANTROPOGENA
VAXTHUSGASER FRAN KALLOR OCH UPPTAG I SANKOR

Artikel 12

Nationella system och unionssystem for politiska strategier och
atgirder och prognoser

1.  Medlemsstaterna och kommissionen ska senast den 9 juli 2015
upprétta, driva och kontinuerligt forsoka forbdttra nationella system re-
spektive unionssystem for rapportering om politiska strategier och at-
gérder och for rapportering om prognoser for antropogena utslipp av
véaxthusgaser fran kéllor och upptag i sidnkor. Dessa system ska in-
begripa de relevanta institutionella, rittsliga och processrittsliga arran-
gemang som uppréttats i en medlemsstat och unionen for utvédrdering av
politiska strategier och for utfirdande av prognoser om antropogena
utsldpp av vixthusgaser fran kéllor och upptag i sidnkor.

2. Medlemsstaterna och kommissionen ska ha som mal att sikerstélla
att de rapporterade uppgifterna om politiska strategier och atgédrder och
prognoser for antropogena utsldpp av viaxthusgaser fran kéllor och upp-
tag 1 sdnkor enligt artiklarna 13 och 14 inkommer i tid, dr transparenta,
korrekta, konsistenta, jimforbara och fullstdndiga, och i forekommande
fall att uppgifter, metoder och modeller anvinds och tillimpas och att
aktiviteter for kvalitetssékring och kvalitetskontroll och kénslighetsana-
lys genomfors.
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3.  Kommissionen ska anta genomforandeakter om struktur, format
och inldmningsforfaranden for information om nationella system och
unionssystem for politiska strategier och atgdrder och prognoser i en-
lighet med punkterna 1 och 2 i den hér artikeln samt artiklarna 13 och
14.1, och i enlighet med relevanta beslut som antagits av UNFCCC:s
eller Kyotoprotokollets organ eller organ som inrédttats enligt avtal som
bygger pa eller ersitter de avtalen. Kommissionen ska sékerstélla dver-
ensstdimmelse med internationellt godkédnda rapporteringskrav och se till
att unionens och internationella tidtabeller for dvervakning och rappor-
tering av den informationen &r forenliga med varandra. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsfoérfarande som
avses 1 artikel 26.2.

Artikel 13

Rapportering om politiska strategier och atgirder

1. Medlemsstaterna ska senast den 15 mars 2015 och darefter var-
tannat ar till kommissionen overldimna

a) en beskrivning av sina nationella system for rapportering om poli-
tiska strategier och atgirder, eller grupper av atgirder, och for rap-
portering om prognoser for antropogena utsldpp av vixthusgaser fran
kéllor och upptag i sdnkor enligt artikel 12.1, om ndgon sadan be-
skrivning inte redan har lamnats, eller information om alla &ndringar
som gjorts i det systemet ndr en sddan beskrivning redan har 1am-
nats,

b) uppdateringar av de strategier for vixthusgassnal utveckling som
avses 1 artikel 4 och de framsteg som gjorts med genomférandet
av dessa strategier,

c) information om nationella politiska strategier och é&tgérder, eller
grupper av atgirder, och om genomforandet av unionens politiska
strategier och atgirder, eller grupper av atgarder, som begréansar eller
minskar utsldppen av vixthusgaser fran killor eller 6kar upptaget i
sdnkor, uppdelade pa sektorer och efter gas eller grupp av gaser
(HFC och PFC) som fortecknas i bilaga I; denna information ska
hinvisa till tillimpliga och relevanta nationella strategier eller
unionsstrategier och ska inbegripa

i) den politiska strategins eller atgirdens syfte och en kort be-
skrivning av denna politiska strategi eller atgéird,

i) typen av instrument for den politiska strategin,

iii) laget vad géller genomforandet av den politiska strategin eller
atgédrden eller gruppen av atgérder,

iv) indikatorer for att dvervaka och utvérdera framsteg som gjorts
over tiden, om sadana indikatorer anvéinds,

v) i forekommande fall, kvantitativa uppskattningar av effekterna
av utsldpp fran killor, och upptag i sénkor av vixthusgaser
uppdelade efter

— resultaten av forhandsbeddmningarna av effekterna av en-
skilda eller grupper av politiska strategier och atgérder for
begransning av klimatfordndringar; uppskattningarna ska
goras for de fyra kommande aren som slutar med 0 eller
5, omedelbart efter rapporteringséret, med en Aatskillnad
mellan utsldpp av vixthusgaser som omfattas av direktiv
2003/87/EG och de som omfattas av beslut nr 406/2009/EG,



02013R0525 — SV —09.07.2018 — 002.001 — 18

— resultaten av efterhandsbeddmningama av effekterna av en-
skilda eller grupper av politiska strategier och atgirder for
begransning av klimatfordndringar, med atskillnad mellan
utslipp av vixthusgaser som omfattas av direktiv
2003/87/EG och de som omfattas av beslut nr 406/2009/EG,

vi) i férekommande fall, uppskattningar av de beriknade kost-
naderna for och fordelarna med politiska strategier och atgarder,
liksom uppskattningar, nér sa dr lampligt, av de verkliga kost-
naderna for och fordelarna med politiska strategier och atgarder,

vii) i1 forekommande fall, alla hdnvisningar till beddmningarna och
de tekniska rapporter som ligger till grund for dessa och som
avses i punkt 3,

viii) Fran och med 2023 information om nationella politiska strate-
gier och atgdrder som genomfors for att uppfylla skyldigheter
enligt forordning (EU) 2018/841 och information om andra
nationella politiska strategier och atgdrder som planeras for
att begrinsa utsldppen av véxthusgaser eller forbattra sidnkor
utover deras dtaganden enligt den forordningen,

ix) frain och med 2023, information om genomférda nationella
strategier och atgédrder for att uppfylla skyldigheterna enligt
forordning (EU) 2018/842, och information om ytterligare pla-
nerade nationella strategier och &tgérder i syfte att begrinsa
utsldppen av véxthusgaser utdver atagandena enligt den forord-
ningen,

d) den information som avses i artikel 6.1 d i beslut nr 406/2009/EG,

e) information om i vilken utstrickning medlemsstatens atgird utgor en
betydande del av de insatser som vidtas pa nationell niva samt i
vilken utstrickning den berdknade anvindningen av mekanismen
for gemensamt genomforande, mekanismen for ren utveckling och
mekanismen for internationell handel med utsldppsritter dr supple-
mentdr till nationella atgirder i enlighet med tillimpliga bestimmel-
ser i Kyotoprotokollet och beslut som har fattats i enlighet med detta.

2. En medlemsstat ska meddela kommissionen alla dndringar av den
information som rapporteras enligt denna artikel under rapporterings-
periodens forsta ar, senast den 15 mars aret efter den foregdende
rapporteringen.

3.  Medlemsstaterna ska i elektronisk form offentliggdra alla relevanta
bedomningar av kostnaderna for och effekterna av nationella politiska
strategier och Atgérder, om sddana foreligger, och all relevant infor-
mation om genomfdrandet av unionens politiska strategier och atgérder
som begransar eller minskar utsldppen av vixthusgaser fran killor eller
okar upptagen i sénkor tillsammans med alla befintliga tekniska rap-
porter som ligger till grund for dessa bedémningar. Dessa beddmningar
bor inbegripa beskrivningar av de modeller och metodologiska tillviga-
gangssitt som anvénts, definitioner och underliggande antaganden.
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Artikel 14

Rapportering om prognoser

1. Medlemsstaterna ska senast den 15 mars 2015 och dérefter var-
tannat ar till kommissionen rapportera nationella prognoser for antro-
pogena utsldpp av vixthusgaser fran killor och upptag i sénkor, upp-
delade efter gas eller grupp av gaser (HFC och PFC) som fortecknas i
bilaga I, och efter sektor. Prognoserna ska inbegripa kvantitativa upp-
skattningar for de fyra kommande &ren som slutar med O eller 5, ome-
delbart efter rapporteringséret. De nationella prognoserna ska ta hiansyn
till alla politiska strategier och atgirder som antagits pd unionsniva och
ska inbegripa

a) prognoser utan atgérder, om sddana finns tillgdngliga, prognoser
med atgérder, och, i forekommande fall, prognoser med ytterligare
atgérder,

b) totala vixthusgasprognoser och separata uppskattningar for de be-
raknade utslédppen av vixthusgaser for utslappskéllorna som omfat-
tas av direktiv 2003/87/EG och av beslut nr 406/2009/EG,

ba) Fran och med 2023 prognoser dver sammantagna véxthusgasutsléapp
och separata uppskattningar av utsldpp och upptag av vixthusgaser
som omfattas av forordning (EU) 2018/841,

c) effekten av politiska strategier och atgérder som faststéllts enligt
artikel 13; ddr sadana politiska strategier och atgérder inte inbegrips
ska detta tydligt anges och forklaras,

d) resultaten fran kénslighetsanalysen av prognoserna,

e) alla relevanta hénvisningar till beddomningen och de tekniska rap-
porter som ligger till grund for de prognoser som avses i punkt 4,

f) frdn och med 2023, prognoser &ver de totala vaxthusgasutsldppen
och separata uppskattningar av berdknade véxthusgasutsldpp fran
utslappskéllor som omfattas av forordning (EU) 2018/842 och av
direktiv 2003/87/EG.

2. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen alla betydande dnd-
ringar av den information som rapporteras enligt denna artikel under
rapporteringsperiodens forsta ar, senast den 15 mars éret efter den f6-
regdende rapporteringen.

3.  Medlemsstaterna ska rapportera de mest aktuella prognoserna som
finns att tillgd. Nar en medlemsstat inte 1dmnar in fullstindiga uppskatt-
ningar av prognoserna senast den 15 mars vartannat &r, och kommis-
sionen har faststdllt att brister i uppskattningarna inte kan atgirdas av
den medlemsstaten ndr de vil konstaterats genom kommissionens kva-
litetssékrings- eller kvalitetskontrollférfaranden, far kommissionen i
samrdd med den berdrda medlemsstaten utarbeta de uppskattningar
som krdvs for att sammanstélla unionens prognoser.
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4.  Medlemsstaterna ska i elektronisk form offentliggdra sina natio-
nella prognoser for utsldpp av véxthusgaser fran kédllor och upptag i
sankor tillsammans med relevanta tekniska rapporter som ligger till
grund for dessa prognoser. Dessa prognoser bor inbegripa beskrivningar
av de modeller och metodologiska tillvigagangssitt som anvénts, defi-
nitioner och underliggande antaganden.

KAPITEL 6

RAPPORTERING OM OVRIG INFORMATION SOM AR RELEVANT
FOR KLIMATFORANDRINGEN

Artikel 15

Rapportering om nationella anpassningsatgirder

Medlemsstaterna ska senast den 15 mars 2015 och dérefter vart fjdrde
ar, anpassat till tidpunkten for inlimning av rapporter till UNFCCC, till
kommissionen verldmna information om sin nationella anpassningspla-
nering och sina nationella anpassningsstrategier, och en beskrivning av
genomforda eller planerade atgédrder for att underlétta en anpassning till
klimatférdndringarna. Denna information ska innefatta huvudsakliga
malséttningar och den konsekvenskategori for klimatférdndringen som
behandlats, sasom &versvimning, forhdjning av havsvattennivan, ex-
trema temperaturer, torka och andra extrema véderforhallanden.

Artikel 16

Rapportering om finansiellt och tekniskt stod till utvecklingsléinder

1.  Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen for att ge
unionen och medlemsstaterna mojlighet att i god tid och pa ett sam-
stimmigt sdtt rapportera om stéd som getts till utvecklingslédnder i en-
lighet med relevanta bestimmelser i UNFCCC, nér det ar tillimpligt,
inklusive gemensamma format som man enats om inom ramen for
UNFCCC, och for att sdkerstélla rapportering senast den 30 september
varje &r.

2. Medlemsstaterna ska, nidr det dr relevant eller tillimpligt enligt
UNFCCC, bemdda sig om att tillhandahélla information om finansflo-
den baserade pd de sa kallade Rio-markérerna avseende stod for be-
grinsning av och anpassning till klimatfordndringen som introducerades
av OECD:s kommitté for utvecklingsbistand, och metodologisk infor-
mation angdende genomforande av Rio-markdrernas klimatfordndrings-
metodologi.

3. Nér information om mobiliserade privata finansiella floden rappor-
teras ska den omfatta information om de definitioner och metodologier
som anvénts for att faststdlla uppgifterna.

4. I enlighet med beslut som antagits av UNFCCC:s eller Kyotopro-
tokollets organ eller organ som inrittats enligt avtal som bygger pa eller
ersétter de avtalen, ska information om ldmnat st6d omfatta information
om stdd till begrinsning, anpassning, kapacitetsuppbyggnad och teknik-
overforing och, om mojligt, information om huruvida de finansiella
resurserna dr nya och kompletterande.
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Artikel 17

Rapportering om anvindning av  auktionsintiikter och
projektkrediter

1.  Medlemsstater ska senast den 31 juli varje ar (ar X) for ar X-1 till
kommissionen ldmna

a) en detaljerad motivering som avses i artikel 6.2 i beslut nr 406/2009/EG,

b) information om anvéindning av de intdkter som under &r X-1 har
genererats av medlemsstaten genom auktionering av utslédppsritter i
enlighet med artikel 10.1 i direktiv 2003/87/EG, bland annat infor-
mation om sadana intdkter som har anvénts for ett eller flera av de
syften som anges i artikel 10.3 i det direktivet, eller det ekonomiska
virde som motsvarar dessa intdkter, och de atgérder som vidtagits
enligt den artikeln,

c¢) information om den av medlemsstaten angivna anvindningen av alla
intékter som har genererats av medlemsstaten genom auktionering av
utsléppsritter for luftfart i enlighet med artikel 3d.1 eller 3d.2 i
direktiv 2003/87/EG; denna information ska ldmnas i enlighet med
artikel 3d.4 i det direktivet,

d) den information som anges i artikel 6.1 b i beslut nr 406/2009/EG
och information om hur deras riktlinjer for forvérv bidrar till att fa
till stdnd ett internationellt avtal om klimatforindringar,

e) information om tillimpningen av artikel 11b.6 i direktiv 2003/87/EG
ndr det giller vattenkraftprojekt med en produktionskapacitet som
overstiger 20 MW.

2. Auktionsintdkter som inte har betalats ut vid den tidpunkt di en
medlemsstat inldmnar en rapport till kommissionen i enlighet med
denna artikel ska kvantifieras och rapporteras i rapporter for de efter-
foljande aren.

3.  Medlemsstaterna ska offentliggdra rapporterna till kommissionen
enligt denna artikel. Kommissionen ska pa ett lattillgéngligt sitt offent-
liggora aggregerad information for hela unionen.

4.  Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla struk-
tur, format och inldmningsforfaranden for medlemsstaternas rapportering
av information enligt denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 26.2.

Artikel 18

Tvaarsrapporter och nationella rapporter

1. Unionen och medlemsstaterna ska inldmna tvaarsrapporter i enlig-
het med beslut 2/CP.17 fran partskonferensen for UNFCCC (nedan
kallat beslut 2/CP.17), eller efterfoljande relevanta beslut som antas
av UNFCCC:s organ, och nationella rapporter till UNFCCC:s sekretariat
i Overensstimmelse med artikel 12 i UNFCCC.
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2. Medlemsstaterna ska till kommissionen tillhandahalla kopior av de
nationella rapporter och de tvaarsrapporter som ldmnas in till
UNFCCC:s sekretariat.

KAPITEL 7

EXPERTGRANSKNING PA UNIONSNIVA AV  UTSLAPP AV
VAXTHUSGASER

Artikel 19

Granskning av inventeringen

1. Kommissionen ska genomféra en omfattande granskning av de
nationella inventeringsdata som inldmnats av medlemsstaterna enligt
artikel 7.4 i1 denna forordning for att faststilla den arliga utslappstill-
delning som foreskrivs i artikel 3.2 fjarde stycket i beslut nr 406/
2009/EG for tillimpning av artiklarna 20 och 27 i denna forordning
och med syfte att 6vervaka hur det gar for medlemsstaterna att uppfylla
malet for minskning eller begrdnsning av utsldpp av véxthusgas enligt
artiklarna 3 och 7 i beslut nr 406/2009/EG under de &r di en omfattande
granskning genomfors.

2. Kommissionen ska med utgangspunkt i data som har rapporterats
for ar 2013 genomfora en arlig granskning av de nationella invente-
ringsdata som har inldmnats av medlemsstaterna enligt artikel 7.1 i
denna forordning och som &r relevanta for att 6vervaka medlemsstater-
nas minskning eller begridnsning av utsldppen av vixthusgas enligt ar-
tiklarna 3 och 7 i beslut nr 406/2009/EG och alla andra mél f6r minsk-
ning eller begrinsning av vixthusgaser som har fastslagits i unionslags-
tiftningen. Medlemsstaterna ska delta fullt ut i denna process.

3. Den omfattande granskning som avses i punkt 1 ska inbegripa

a) kontroller for att verifiera att inlimnade uppgifter dr transparenta,
korrekta, konsistenta, jamforbara och fullstdndiga,

b) kontroller for att upptdcka fall dér inventeringsdata tas fram pé ett
sétt som inte dr konsistent med UNFCCC:s vigledande dokumenta-
tion eller unionsreglerna, och

¢) i forekommande fall, en berdkning av de nddvindiga tekniska kor-
rigeringarna i samrdd med medlemsstaterna.

4. De arliga granskningarna ska inbegripa de kontroller som avses i
punkt 3 a. Nir medlemsstaterna sd begér i samrad med kommissionen
eller ndr man vid dessa kontroller identifierar aspekter av stor betydelse,
sdsom

a) rekommendationer fran tidigare unions- eller UNFCCC-granskningar
som inte har genomforts, eller frigor som inte har besvarats av en
medlemsstat, eller

b) dverskattningar eller underskattningar som ror en nyckelkategori i en
medlemsstats inventering,

ska den arliga granskningen av den berérda medlemsstaten dven omfatta
de kontroller som avses i punkt 3 b for att de berdkningar som avses i
punkt 3 ¢ ska kunna goras.
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5. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att faststélla tids-
plan och aktiviteter for den omfattande respektive arliga granskning som
avses 1 punkterna 1 och 2 i denna artikel, bland annat de uppgifter som
anges i1 punkterna 3 och 4 i denna artikel och for att sidkerstilla samrad
med medlemsstaterna avseende slutsatserna fran granskningarna. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses 1 artikel 26.2.

6. Kommissionen ska genom en genomférandeakt faststilla den to-
tala méngd utslédpp for det relevanta aret som framgér av de korrigerade
inventeringsuppgifterna for varje medlemsstat efter det att den relevanta
granskningen har slutforts.

7.  De uppgifter for varje medlemsstat som fortecknats i register upp-
rittade i enlighet med artikel 11 i beslut nr 406/2009/EG och artikel 19 i
direktiv 2003/87/EG ska vid det datum som infaller fyra ménader efter
dagen for offentliggérandet av en genomforandeakt som har antagits i
enlighet med punkt 6 i denna artikel, vara relevanta for tillimpningen av
artikel 7.1 i beslut nr 406/2009/EG. Detta inbegriper &ndringar av sa-
dana uppgifter som framkommer som ett resultat av att medlemsstaten
anvinder sig av de flexibla Idsningarna i enlighet med artiklarna 3 och 5
i beslut nr 406/2009/EG.

Artikel 20

Hantering av omrikningarnas effekter

1. Nér den omfattande granskningen av inventeringsuppgifter med
avseende pd ar 2020 har slutforts enligt artikel 19, ska kommissionen,
i enlighet med den formel som anges i bilaga II, berikna summan av
effekterna av de omriknade vixthusgasutsldppen for varje medlemsstat.

2. Kommissionen ska, utan att det paverkar tillimpningen av arti-
kel 27.2 i denna férordning, bland annat anvdnda den summa som avses
i punkt 1 i den hér artikeln nir den ger forslag pa mal for minskning
eller begrinsning av utsldpp for varje medlemsstat under perioden efter
2020, i enlighet med artikel 14 i beslut nr 406/2009/EG.

3.  Kommissionen ska genast offentliggéra resultaten av de berdk-
ningar som har gjorts enligt punkt 1.

KAPITEL 8

RAPPORTERING OM FRAMSTEG NAR DET GALLER UNIONENS
ATAGANDEN OCH INTERNATIONELLA ATAGANDEN

Artikel 21

Rapportering om framsteg

1.  Kommissionen ska, i syfte att faststdlla om det har gjorts tillrdck-
liga framsteg, baserat pa information som rapporterats enligt denna for-
ordning och i samrdd med medlemsstaterna, arligen bedéma de framsteg
som har gjorts av unionen och dess medlemsstater for att uppfylla
foljande:
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a) Ataganden enligt artikel 4 i UNFCCC och artikel 3 i Kyotoprotokol-
let, som ndrmare har faststéllts i beslut som har antagits av parts-
konferensen for UNFCCC eller av partskonferensen for UNFCCC i
sin funktion som Kyotoprotokollets partsméte. Denna bedémning
ska baseras pd den information som rapporterats i enlighet med
artiklarna 7, 8 och 10 samt 13-17.

b) Skyldigheter enligt artikel 3 i beslut nr 406/2009/EG. Denna bedém-
ning ska baseras pa den information som rapporterats i enlighet med
artiklarna 7, 8, 13 och 14.

¢) Skyldigheter enligt artikel 4 i forordning (EU) 2018/842. Utvir-
deringen ska ta hénsyn till utvecklingen av unionens strategier och
atgirder och till information frdn medlemsstaterna. Vartannat &r ska
utvdrderingen dven omfatta prognoser dver unionens framsteg mot
ett fullgdrande av dess nationellt faststillda bidrag till Parisavtalet
som innehéller unionens atagande avseende minskningar av véxthus-
gasutsldpp inom hela ekonomin och prognoser 6ver medlemsstater-
nas framsteg mot ett uppfyllande av sina skyldigheter enligt den
forordningen.

2. Kommissionen ska vartannat ar bedoma luftfartens totala inverkan
pa det globala klimatet, inbegripet genom icke CO,-relaterade utsliapp
eller effekter, baserat pa de utsldppsdata som har tillhandahallits av
medlemsstaterna i enlighet med artikel 7, samt, i férekommande fall,
forbéttra den bedomningen med hénvisning till vetenskapliga framsteg
och flygtrafikdata.

3.  Kommissionen ska senast den 31 oktober varje ar, i enlighet med
bestimmelserna i punkterna 1 och 2, dverldimna en rapport som samman-
fattar slutsatserna av beddmningarna till Europaparlamentet och radet.

Artikel 22
Rapport om tilliggsperioden for att uppfylla atagandena enligt
Kyotoprotokollet

Unionen och varje medlemsstat ska Overlimna en rapport till
UNFCCC-sekretariatet om den tilliggsperiod for uppfyllande av de &ta-
ganden som avses i punkt 3 i beslut 13/CMP.1, da den perioden 16per ut.

KAPITEL 9
SAMARBETE OCH STOD

Artikel 23

Samarbete mellan medlemsstaterna och unionen

Medlemsstaterna och unionen ska samarbeta och sdkerstilla full sam-
ordning med avseende pa skyldigheter enligt denna forordning betraf-
fande

a) sammanstéillandet av en inventering av vixthusgaser i unionen och
utarbetandet av unionens rapport om denna, i enlighet med arti-
kel 7.5,
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b) utarbetandet av unionens nationella rapporter enligt artikel 12 i
UNFCCC och unionens tvaarsrapport i enlighet med beslut 2/CP.17
eller efterfoljande beslut som antas av UNFCCC:s organ,

¢) gransknings- och efterlevnadsforfaranden enligt UNFCC och Kyoto-
protokollet i Gverensstimmelse med varje tillimpligt beslut enligt
UNFCCC eller Kyotoprotokollet, liksom unionens forfarande for
granskning av medlemsstaternas vixthusgasinventeringar enligt arti-
kel 19 i denna forordning,

d) alla justeringar i enlighet med artikel 5.2 i Kyotoprotokollet, eller till
foljd av unionens granskningsforfarande enligt artikel 19 i denna
forordning, eller andra dndringar av inventeringar och inventerings-
rapporter som har ldmnats in eller ska ldmnas in till
UNFCCC-sekretariatet,

e) sammanstillandet av unionens approximativa inventering av véxthus-
gaser i enlighet med artikel 8,

f) rapporteringen om aterlosen av AAU, RMU, ERU, CER, tCER och
ICER efter den tilliggsperiod som avses i punkt 14 i beslut
13/CMP.1 for uppfyllande av dtaganden i enlighet med artikel 3.1
i Kyotoprotokollet.

Artikel 24

Europeiska miljobyrans roll

Europeiska miljobyran ska bistd kommissionen i dess arbete for efter-
levnad av artiklarna 6-9, 12-19 samt 21 och 22 i enlighet med sitt
arliga arbetsprogram. Detta ska inbegripa hjélp med att

a) sammanstélla unionens inventering av vixthusgaser och att utarbeta
unionens rapport om inventeringen av vixthusgaser,

b) genomfora kvalitetssdkrings- och kvalitetskontrollférfaranden infor
utarbetandet av unionens inventering av vixthusgaser,

¢) ta fram uppskattningar av uppgifter som inte har rapporterats i de
nationella inventeringarna av véxthusgaser,

d) genomfbra granskningarna,

e) sammanstilla unionens approximativa inventering av véxthusgaser,

f) sammanstilla den information som har rapporterats av medlemsstater
om politiska strategier och atgdrder och prognoser,

g) genomfora kvalitetssikrings- och kvalitetskontrollférfaranden for den
information som har rapporterats av medlemsstater om prognoser,
politiska strategier och atgérder,

h) utarbeta uppskattningar for uppgifter om prognoser som inte har
rapporterats av medlemsstaterna,
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1) sammanstélla uppgifter som har utarbetats av kommissionen infér
den arliga rapporten till Europaparlamentet och radet,

j) sprida information som har insamlats inom ramen for denna forord-
ning, inbegripet att upprétthalla och uppdatera en databas avseende
medlemsstaternas begrinsningspolitik och begransningsatgirder, och
den europeiska klimatanpassningsplattformen med avseende pa in-
verkan, sarbarhet och anpassning till klimatfoérindring.

KAPITEL 10
DELEGERING

Artikel 25

Delegeringens utévande

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. M1 Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i ar-
tiklarna 6, 7 och 10.4 ska ges till kommissionen for en period av fem ar
fran och med den 8 juli 2013. <€ Kommissionen ska utarbeta en rap-
port om delegeringen av befogenhet senast nio manader fore utgdngen
av perioden av fem éar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma léngd, om inte Europa-
parlamentet eller radet motsétter sig en sédan forlangning senast tre
manader fore utgdngen av perioden i fraga.

2a.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 10.5
och 10.6 ska ges till kommissionen frdn och med dagen for unionens
ingdende av Dohadndringen till Kyotoprotokollet till och med slutet av
tilldggsperioden for att uppfylla dtaganden under Kyotoprotokollets an-
dra atagandeperiod.

3.  Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 6, 7 och 10
far nér som helst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut
om aterkallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det
offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har tratt i kraft.

4.  Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska kommissionen
samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 6, 7 och 10 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har nagra invand-
ningar mot den delegerade akten inom en period av tre ménader fran
den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om béade
Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har under-
rittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period
ska forlingas med tre manader pad Europaparlamentets eller pa radets
initiativ.
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KAPITEL 11

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 26

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitrddas av en kommitt¢ for klimatfoérand-
ringar. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillampas.

3. Nir det giller artikel 10.7 ska kommissionen, om kommittén inte
avger nagot yttrande, inte anta utkastet till genomforandeakt och arti-
kel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 27

Granskning

1. Kommissionen ska regelbundet granska om Overvaknings- och
rapporteringsbestimmelser enligt denna forordning Overensstimmer
med framtida beslut med avseende pa UNFCCC och Kyotoprotokollet
eller annan unionslagstiftning. Kommissionen ska regelbundet dven be-
doma om utvecklingen inom ramen fér UNFCCC ger upphov till en
situation dér skyldigheterna enligt denna forordning inte langre dr nod-
vindiga, inte stir i proportion till de motsvarande fordelarna, behdver
anpassas eller inte Gverensstimmer med eller dubblerar rapporterings-
kraven enligt UNFCCC, och ska, om det dr lampligt, ldgga fram ett
forslag till lagstiftning infor Europaparlamentet och radet.

2. Kommissionen ska senast i december 2016 underséka om anvind-
ningen av IPCC:s riktlinjer frdn 2006 om nationella véxthusgasinvente-
ringar, eller en avsevérd fordndring av de metoder som anvénds inom
ramen for UNFCCC vid faststillande av véxthusgasinventeringar, leder
till differenser som é&r storre &n 1 % i en medlemsstats totala véxthus-
gasutsldpp enligt artikel 3 1 beslut nr 406/2009/EG, och féar se &ver
medlemsstaternas arliga utsléppstilldelning i enlighet med fjérde stycket
i artikel 3.2 1 beslut nr 406/2009/EG.

Artikel 28
Upphivande
Beslut nr 280/2004/EG ska upphora att gélla. Hianvisningar till det upp-

hévda beslutet ska anses som hédnvisningar till denna férordning och ska
lasas i enlighet med jamforelsetabellen i bilaga IV.
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Artikel 29
Ikrafttriadande
Denna forordning triader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

VAXTHUSGASER

Koldioxid (CO,)

Metan (CHy)

Dikvéveoxid (N,O)

Svavelhexafluorid (SF)

Kvévetriodlurid (NF3)

Fluorkolviten (HFC):

HFC-23 CHF;
HFC-32 CH,F,

HFC-41 CHyF

HFC-125 CHF,CF;

HFC-134 CHF,CHF,
HFC-134a CH,FCF;
HFC-143 CH,FCHF,
HFC-143a CH,CF,

HFC-152 CH,FCH,F
HFC-152a CH;CHF,
HFC-161 CH;CH,F
HFC-227ea CF;CHFCF,
HFC-236¢b CF5CF,CH,F
HFC-236ea CF;CHFCHF,
HFC-236fa CF5CH,CF;
HFC-245fa CHF,CH,CF;
HFC-245ca CH,FCF,CHF,
HFC-365mfc CH;CF,CH,CFs;

HFC-43-10mee CF;CHFCHFCF,CF; eller (CsHF o)

Perfluorkolviten (PFC):

PFC-14, Perfluorometan, CF,4
PFC-116, Perfluoroetan, C,F¢
PFC-218, Perfluoropropan, C;Fg
PFC-318, Perfluorocyklobutan, c-C4Fg
Perfluorocyklopropan c-C;Fg
PFC-3-1-10, Perfluorobutan, C4F;,
PFC-4-1-12, Perfluoropentan, CsF;,
PFC-5-1-14, Perfluorohexan, C4F 4
PFC-9-1-18, CyoF;g
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BILAGA 11

Summan av effekterna av omriknade vixthusgasutslipp frin en
medlemsstat enligt artikel 20.1

Summan av effekterna av omréknade véxthusgasutsldpp frdn en medlemsstat ska
berdknas enligt foljande formel:

2?20%13 [ti2022 — €i 20220 — (8, — €iiv2)]
Dér

— t;, 4r medlemsstatens arliga utsldppstilldelning for ar i enligt artikel 3.2 fjarde
stycket och artikel 10 i beslut nr 406/2009/EG, antingen enligt vad som
faststélls 2012 eller, om det &r tillimpligt, enligt vad som faststills 2016
pa grundval av den granskning som genomforts i enlighet med artikel 27.2
i denna forordning och enligt artikel 3.2 i beslut nr 406/2009/EG,

— tin022 dr medlemsstatens arliga utsldppstilldelning for &r i enligt artikel 3.2
fjarde stycket och artikel 10 i beslut nr 406/2009/EG som det skulle ha
berdknats om granskade inventeringsuppgifter som inldmnades 2022 hade
anvénts som indata,

— e;j r medlemsstatens vixthusgasutslépp for ar i som faststllts i enlighet med
akter som antagits av kommissionen till foljd av artikel 19.6 efter ex-
pertgranskningen av inventeringen ar j.



BILAGA Il

FORTECKNING OVER ARLIGA INDIKATORER

Tabell 1: Forteckning dver prioriterade indikatorer (')

Nomenklatur i Eurostats

Nr indikatorer for Indikator Téljare/ndmnare Riktlinjer/definitioner (%) (%)
energieffektivitet
1 MACRO Total koldioxidintensitet i for- | Totala koldioxidutslépp, kt Totala koldioxidutsldpp (utom LULUCF) sasom rapporterats i gemensamma rappor-
héllande till BNP, t/miljoner teringsformatet
euro
BNP, miljarder euro (EG95) Bruttonationalprodukt i fasta priser 1995 (kélla: nationalrdkenskaperna)
2 MACRO B0 Energirelaterad koldioxidinten- | Koldioxidutsldpp fran energifor- | Koldioxidutsldpp fran forbrianning av fossila branslen (IPCC kéllkategori 1A, sektor-
sitet i BNP, t/miljoner euro brukning, kt inriktad strategi)
BNP, miljarder euro (EG95) Bruttonationalprodukt i fasta priser 1995 (kélla: nationalrdakenskaperna)
3 TRANSPORTER CO | Koldioxidutslapp fran person- Koldioxidutslépp fran forbranning av fasta brinslen for all transportverksamhet med
bilar, kt personbilar (bilar som huvudsakligen &r utformade for persontransport och som har en
kapacitet pd hogst 12 personer; viktindelningen efter bruttovikt far hogst vara 3 900
kg — IPCC Killkategori 1A3bi).
Antal kilometer med personbi- Antal fordonskilometer med personbilar, Mkm (kélla: transportstatistik)
lar, Mkm
Observera: Aktivitetsdata bor om mdjligt stimma 6verens med utsldppsdata.
4 INDUSTRI Al Energirelaterad koldioxidinten- | Koldioxidutslédpp frdn industrin, kt | Utsldpp frén forbrinning av fasta brénslen i tillverkningsindustrin, byggverksamhet,

sitet for industrin, t/miljoner
euro

utvinning av mineral (férutom kolgruvor och rapetroleum- och naturgasutvinning),
inbegripet forbranning for el och virmeproduktion (IPCC kallkategori 1 A2). Energi
som anvinds for industrins transporter bor inte inkluderas hér utan i transportindika-
torerna. Utsldpp fran maskiner som inte dr avsedda att anvdndas pd vdg och andra
mobila maskiner i industrin bor inkluderas i denna sektor.

Bruttoforddlingsvérde for hela indu-
strin, miljarder euro (EG95)

Bruttoférddlingsvérde i fasta priser 1995 i tillverkningsindustrin (Nace 15-22, 24-37),
byggverksamhet (Nace 45) och utvinning av mineraler (férutom kolgruvor och réapet-
roleum- och naturgasutvinning) (Nace 13-14) (killa: nationalrikenskaper).
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Nomenklatur i Eurostats
Nr indikatorer for
energieffektivitet

Indikator

Téljare/namnare

Riktlinjer/definitioner (%) (%)

5 HUSHALL A.1 Specifika koldioxidutsldpp for | Koldioxidutslapp fran hushéllens | Koldioxidutslépp fran hushéllens forbranning av fossila branslen (IPCC kallkategori 1
hushallen, t/bostad forbrukning av fossila brinslen, kt | A4b).
Bestdnd av  permanentbostdder, | Bestdnd av permanentbostdder
1 000
6 TIANSTER A0 Koldioxidintensitet i den kom- | Koldioxidutsldpp fran forbrukning | Koldioxidutsldpp fran forbranning av fossila brénslen i kommersiella och institutio-
mersiella och institutionella | av fossila brinslen i den kommersi- | nella byggnader i de offentliga och privata sektorerna (IPCC kéllkategori 1A4a).
sektorn, t/miljoner euro ella och institutionella sektorn, kt Energi som anvinds for tjdnstesektorns transporter bor inte inkluderas hdr utan i
transportindikatorerna.
Bruttoforddlingsvérde for tjanstesek- | Bruttoforadlingsvérde i fasta priser 1995 for tjanstesektorn (Nace 41, 50, 51, 52, 55,
torn, miljarder euro (EG95) 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90, 91, 92, 93, 99) (killa:
nationalrdkenskaper)
7 ENERGIOMVAND- | Specifika koldioxidutsldpp for | Koldioxidutsldpp fran offentliga vir- | Koldioxidutsldpp fran all forbranning av fossila branslen for bruttoel- och vdrme-
LING BO offentliga kraftverk och egen- | mekraftverk och egenproducenter | produktion av offentliga kraftvirmeverk och viarmekraftverk och egenproducenter

producenter (kraftverk), t/TJ

(varmekraftverk), kt

(kraftvarmeverk och virmekraftverk). Utsldpp fran varmeverk fér inte inkluderas.

Alla produkter — produktion fran of-
fentliga kraftvirmeverk och egen-
producenter (kraftvarmeverk), PJ

Bruttoel som produceras och eventuell virme som siljs till tredje parter (virmekraft-
verk) av offentliga kraftvirmeverk och varmekraftverk och egenproducenter (kraftvér-
meverk och vdrmekraftverk). Produktion fran virmeverk inkluderas inte. Offentliga
kraftvirmeverk producerar el (och védrme) for forsdljning till tredje parter som sin
huvudverksamhet. De kan vara privat- eller offentligdgda. Egenproducenter (kraftvér-
meverk) producerar el (och virme) helt eller delvis for egen anvidndning som en
verksamhet som stoder deras huvudsakliga verksamhet. Bruttoelproduktionen mats
vid utgangen av huvudtransformatorn, dvs. forbrukningen av el i hjilpanlédggningarna
och i transformatorerna inkluderas. (kdlla: energibalansen)

(") Medlemsstaten ska rapportera tiljaren och nimnaren om de inte finns med i gemensamma rapporteringsformatet.
(®) Medlemsstaterna bor folja dessa riktlinjer. Om de inte till fullo kan folja dessa riktlinjer eller om téljaren och ndmnaren inte &r helt och héllet konsistenta bor medlemsstaten tydligt ange detta.

(®) Hinvisningen till IPCC:s killkategorier avser IPCC:s #dndrade riktlinjer for nationella inventeringar av vixthusgaser (1996).
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Tabell 2: Forteckning over ytterligare prioriterade indikatorer (')

Nomenklatur i Eurostats
indikatorer for
energieffektivitet

Indikator

Téljare/namnare

Riktlinjer/definitioner (%)

TRANSPORTER DO

Koldioxidutsldapp fran gods-
transport pa vig, kt

Koldioxidutsldpp fran forbranning av fossila branslen for all transportverksamhet med
latta lastbilar (fordon med en totalvikt pa hogst 3 900 kg som huvudsakligen &r
utformade for transport av litt gods eller som har sérskilda egenskaper som
fyrhjulsdrift for korning i terraingen — IPCC kéllkategori 1A3bii) och tunga lastbilar
(fordon med en totalvikt som Overstiger 3 900 kg och som huvudsakligen ar utfor-
made for transport av tungt gods — IPCC kallkategori 1A3biii utom bussar).

Godstransport pa vdg, Mtkm

Antal transporterade tonkilometer med ldtta och tunga lastbilar pd vdg. En tonkilo-
meter dr godstransport pad vdg av ett ton gods under en kilometer. (kélla: transport-
statistik).

Observera: Aktivitetsdata bor om mdjligt stimma Overens med utsldppsdata.

INDUSTRI Al.1

Total koldioxidintensitet — jarn
och stalindustrin, t/miljoner
euro

Totala koldioxidutslapp fran jdrn
och stél, kt

Koldioxidutslépp fran forbranning av fossila brénslen vid tillverkning av jarn och stél
inbegripet forbrinning for el och vdrmeproduktion (IPCC killkategori 1A2a), frén
produktionsprocessen for jarn och stadl (IPCC killkategori 2C1) och frdn produktions-
processen for ferrolegeringar (IPCC kallkategori 2C2).

Bruttoforddlingsvérde for hela jdrn-
och stalindustrin, miljarder euro
(EG95)

Bruttoforddlingsvéirde i1 fasta priser 1995 vid framstéllning av jdrn och stil samt
ferrolegeringar (Nace 27.1), tillverkning av jdrn- och stalrér (Nace 27.2), annan
primérbearbetning av jarn och stal (Nace (27.3), gjutning av jarn (Nace 27.51) och
gjutning av stdl (Nace 27.52) (kélla: nationalrikenskaperna).

INDUSTRI A1.2

Energirelaterad koldioxidinten-
sitet — kemiska industrin, t/
miljoner euro

Energirelaterade  koldioxidutslépp
for kemiska industrin, kt

Koldioxidutsldpp fran forbranning av fossila brinslen vid tillverkning av kemikalier
och kemiska produkter inbegripet forbranning for el- och vérmeproduktion (IPCC
kéllkategori 1A2c).
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Nomenklatur i Eurostats
Nr indikatorer for
energieffektivitet

Indikator

Téljare/namnare

Riktlinjer/definitioner (%)

Bruttoforadlingsvarde for kemiska
industrin, miljarder euro (EG95)

Bruttoforadlingsvérde i fasta priser 1995 vid tillverkning av kemikalier och kemiska
produkter (Nace 24) (killa: nationalrdkenskaper).

4 INDUSTRI A1.3 Energirelaterad koldioxidinten- | Energirelaterade  koldioxidutsldpp | Koldioxidutsldpp fran forbrdnning av brénslen vid tillverkning av icke-metalliska
sitet — glas-, lergods- och | for glas, lervaror och byggnadsmate- | mineraliska produkter (Nace 26), inklusive forbranning for el- och vdarmeproduktion.
byggnadsmaterialindustrin, t/ | rial, kt
miljoner euro

Bruttoforadlingsvarde  for  glas-, | Bruttoforadlingsvérde i fasta priser 1995 vid tillverkning av icke-metalliska minera-
lergods- och byggnadsmaterialindu- | liska produkter (Nace 26) (killa: nationalrdkenskaper).
strin, miljarder euro (EG95)
5 INDUSTRI CO0,1 Specifika koldioxidutsldpp for | Totala koldioxidutsldpp frén jirn | Koldioxidutsldpp fran forbrinning av fossila brianslen vid tillverkning av jarn och stal
jérn- och stalindustrin, t/t och stal, kt inbegripet forbranning for el och virmeproduktion (IPCC killkategori 1A2a), fran
produktionsprocessen for jarn och stal (IPCC kallkategori 2C1) och fran produktions-
processen for ferrolegeringar (IPCC kallkategori 2C2).
Framstillning av syrgasstél, kt Framstillning of syrgasstdl (Nace 27) (kélla: produktionsstatistik).
6 INDUSTRI C0.2 Specifika energirelaterade kol- | Energirelaterade  koldioxidutslapp | Koldioxidutsldpp fran forbranning av branslen vid tillverkning av icke-metalliska

dioxidutslépp for cementindu-
strin, t/t

fran glas, lervaror och byggnads-
material, kt

mineraliska produkter (Nace 26) inklusive forbrinning for el- och virmeproduktion.

Tillverkning av cement, kt

Tillverkning av cement (Nace 26) (killa: produktionsstatistik).

(") Medlemsstaten ska rapportera tiljaren och ndmnaren om de inte finns med i gemensamma rapporteringsformatet.
() Medlemsstaterna bor folja dessa riktlinjer. Om de inte till fullo kan folja dessa riktlinjer eller om tdljaren och nidmnaren inte r helt och héllet konsistenta bor medlemsstaten tydligt ange detta.
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Tabell 3: Forteckning over ytterligare indikatorer

Nomenklatur i Eurostats
indikatorer for
energieffektivitet

Indikator

Téljare/namnare

Riktlinjer/definitioner

TRANSPORTER B0

Specifika dieselrelaterade kol-
dioxidutslédpp for personbilar,
2/100km

Koldioxidutsldpp for dieseldrivna

personbilar, kt

Koldioxidutsldpp fran forbranning av diesel for all transportverksamhet med person-
bilar (bilar som huvudsakligen &r utformade for persontransport och som har en
kapacitet pd hogst 12 personer; viktindelningen efter bruttovikt far hogst vara 3 900
kg — IPCC killkategori 1A3bi endast diesel).

Antal kilometer for dieseldrivna per-
sonbilar, miljoner km

Antal fordonskilometer for alla dieseldrivna personbilar med tillstdnd att anvéinda
vigar som dr Oppna for offentlig trafik (kélla: transportstatistik).

TRANSPORTER B0

Specifika bensinrelaterade kol-
dioxidutslédpp for personbilar,
g/100km

Koldioxidutslapp for bensindrivna
personbilar, kt

Koldioxidutsldpp fran forbranning av bensin for all transportverksamhet med person-
bilar (bilar som huvudsakligen &r utformade for persontransport och som har en
kapacitet pa hogst 12 personer; viktindelningen efter bruttovikt far hogst vara 3 900
kg — IPCC kallkategori 1A3bi endast bensin).

Antal kilometer f6r bensindrivna
personbilar, miljoner km

Antal fordonskilometer for alla bensindrivna personbilar med tillstdnd att anvinda
végar som dr Oppna for offentlig trafik (kélla: transportstatistik).

TRANSPORTER CO0

Specifika koldioxidutsldpp for
personbilar, t/pkm

Koldioxidutslapp fran personbilar,
kt

Koldioxidutsldpp fran forbrinning av fasta brénslen for all transportverksamhet med
personbilar (bilar som huvudsakligen &r utformade for persontransport och som har en
kapacitet pd hogst 12 personer; viktindelningen efter bruttovikt far hogst vara 3 900
kg — IPCC kallkategori 1A3bi).

Persontransport med bilar, Mpkm

Antal personkilometer for transport med personbilar. En personkilometer &r transport
av en resendr en kilometer (kélla: transportstatistik).

Observera: Aktivitetsdata bor om mojligt stimma 6verens med utsldppsdata.
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Nomenklatur i Eurostats
indikatorer for
energieffektivitet

Indikator

Téljare/namnare

Riktlinjer/definitioner

TRANSPORTER E1

Specifika flygtransportutsldpp,
t/passagerare

Koldioxidutsldpp fran inrikes flyg-
transport, kt

Koldioxidutsldpp fran inrikes flygtransport (kommersiell, privat, jordbruk, etc.), in-
begripet starter och landningar (IPCC kéllkategori 1A3aii). Anvéndningen av brénsle
for marktransport pa flygplatserna ska undantas. Aven brinsle for stationir forbrin-
ning vid flygplatserna ska undantas.

Inrikes flygpassagerare, miljoner

Antal personer, utom medlemmar av flyg- och kabinbesittningarna som ar i tjénst,
som gor en flygresa (endast inrikesflyg) (kélla: transportstatistik).

Observera: Aktivitetsdata bor om mdjligt stimma 6verens med utsldppsdata.

INDUSTRI Al.4

Energirelaterad koldioxidintensi-
tet — livsmedels-, dryckesvaru-
och tobaksindustrin, t/miljoner
euro

Energirelaterade  koldioxidutslapp
for livsmedelsindustrin, kt

Koldioxidutsldpp fran forbrianning av fossila branslen vid tillverkning av livsmedels-,
dryckes- och tobaksprodukter inbegripet forbranning for el- och véarmeproduktion
(IPCC Kkéllkategori 1A2e).

Bruttoforddlingsvérde — livsmedels-,
dryckesvaru- och tobaksindustrin,
miljoner euro (EG9S)

Bruttoforadlingsvérde i fasta priser 1995 vid livsmedels- och dryckesvaruframstall-
ning (Nace 15) och tobaksvarutillverkning (Nace 16) (kélla: nationalrakenskaper).

INDUSTRI Al.5

Energirelaterad koldioxidinten-
sitet — papperstillverkning och
grafisk produktion, t/miljoner
euro

Energirelaterade  koldioxidutslépp
for papperstillverkning och grafisk
produktion, kt

Koldioxidutsldpp fran forbranning av fossila brinslen vid tillverkning av massa,
papper och pappersprodukter och forlagsverksamhet, grafisk produktion och repro-
duktion av inspelningar inklusive utsldpp frén forbranning for el- och virmeproduk-
tion (IPCC kéllkategori 1A2d).

Bruttoforddlingsvirde — papperstill-
verkning och grafisk produktion,
miljoner euro (EG95)

Bruttoforddlingsvérde i fasta priser 1995 vid massa-, pappers- och pappersvarutill-
verkning (Nace 21) och forlagsverksamhet, grafisk produktion och reproduktion av
inspelningar (Nace 22) (kdlla: nationalrdkenskaper).

HUSHALL A0

Specifika koldioxidutsldpp
fran hushallens rumsuppvarm-
ning, t/m?

Koldioxidutsldpp for rumsuppvirm-
ning i hushall, kt

Koldioxidutsldpp fran brénsleforbranning for rumsuppvirmning i hushall.

Yta for permanentbostider, miljoner m®

Totalyta for permanentbostéder.
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Nomenklatur i Eurostats

Nr indikatorer for Indikator Téljare/namnare Riktlinjer/definitioner
energieffektivitet
8 TJANSTER B0 Specifika koldioxidutsldpp for | Koldioxidutslapp frén kommersiell | Koldioxidutsldpp fran fossil bransleforbranning for rumsuppviarmning i kommersiella
den kommersiella och den in- | och institutionell rumsuppviarmning, | och institutionella byggnader i de offentliga och privata sektorerna.
stitutionella sektorn for rums- | kt
uppvirmning, kg/m?
Yta for tjanstebyggnader, miljoner m? Totalyta for tjanstebyggnader (Nace 41, 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72,
73, 74, 75, 80, 85, 90, 91, 92, 93, 99).
9 ENERGIOMVAND- | Specifika koldioxidutsldpp for | Koldioxidutsldpp fran offentliga vir- | Koldioxidutsldpp fran all forbranning av fossila branslen for bruttoel- och virme-
LING DO offentliga kraftverk, t/TJ mekraftverk, kt produktion av offentliga vdrmekraftverk och kraftvirmeverk (IPCC killkategorier
1Alai och 1Alaii). Utsldpp fran virmeverk far inte inkluderas.
All output fran offentliga védrme- | Bruttoel som produceras och eventuell virme som siljs till tredje parter (varmekraft-
kraftverk, PJ verk) av offentliga varmekraftverk och kraftvirmeverk. Produktion fran varmeverk fér
inte inkluderas. Offentliga kraftvirmeverk producerar el (och vdrme) for forséljning
till tredje parter som sin huvudverksamhet. De kan vara privat- eller offentligdgda.
Bruttoelproduktionen méts vid utgédngen av huvudtransformatorn, dvs. forbrukningen
av el i hjdlpanlaggningarna och i transformatorerna ska inkluderas (kélla: energiba-
lansen).
10 ENERGIOMVAND- | Specifika koldioxidutslépp for | Koldioxidutsldpp  frdn  egenpro- | Koldioxidutsldpp fran all forbranning av fossila branslen for bruttoel- och virme-
LING EO egenproducenter (kraftverk), tTJ | ducenter (kraftverk), kt produktion av vdrmekraftverk och kraftvirmeverk och egenproducenter (vdrmekraft-

verk).

All output fran egenproducent (vér-
mekraftverk), PJ

Bruttoel som produceras och eventuell virme som séljs till tredje parter (kraftvirme-
verk) av egenproducenter (vdarmekraftverk och kraftvirmeverk). Egenproducenter
(kraftvarmeverk) producerar el (och vdrme) helt eller delvis for egen anvéndning
som en verksamhet som stoder deras huvudsakliga verksamhet. Bruttoelproduktionen
mits vid utgdngen av huvudtransformatorn, dvs. forbrukningen av el i hjédlpanlagg-
ningarna och i transformatorerna ska inkluderas (kélla: energibalansen).
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Nomenklatur i Eurostats
indikatorer for
energieffektivitet

Indikator

Téljare/namnare

Riktlinjer/definitioner

11

ENERGIOMVAND-
LING

Kolintensitet for den totala el-
produktionen, t/TJ

Koldioxidutsldpp fran klassisk el-
produktion, kt

Koldioxidutslédpp fran all forbranning av fossila brénslen for bruttoel- och vérme-
produktion av offentliga kraftvirmeverk och védrmekraftverk ochegenproducenter
(kraftvarmeverk och virmekraftverk). Utslapp fran varmeverk féar inte inkluderas.

All output fran offentliga kraftverk
och egenproducenter (kraftverk), PJ

Bruttoel som produceras och eventuell virme som siljs till tredje parter (kraftvirme-
verk) av offentliga varmekraftverk och kraftvirmeverk och egenproducenter (vdrme-
kraftverk och kraftvirmeverk). El producerad frn fornybara kéllor och kdrnkraft
inkluderas (kélla: energibalansen).

12

TRANSPORTER

Kolintensitet for transport, t/TJ

Koldioxidutsldpp fran transport, kt

Koldioxidutsldpp fran fossila brinslen for all transportverksamhet (IPCC kéllkategori
1A3).

Total slutlig energiférbrukning fran
transport, PJ

Inkluderar total slutlig energiférbrukning for transport fran alla energikéllor (inklusive
biomassa och elforbrukning) (kélla: energibalansen).

13

INDUSTRI C0.3

Specifika energirelaterade kol-
dioxidutslépp for pappersindu-
strin, t/t

Energirelaterade  koldioxidutslapp
for industrin for papperstillverkning
och grafisk produktion, kt

Koldioxidutslapp fran forbrinning av fossila brinslen vid tillverkning av massa,
papper och pappersprodukter och forlagsverksamhet, grafisk produktion och repro-
duktion av inspelningar inklusive utsldpp frén forbranning for el- och varmeproduk-
tion (IPCC kaéllkategori 1A2d).

Papperstillverkning, kt

Papperstillverkning (Nace 21) (killa: produktionsstatistik).

14

INDUSTRI

Koldioxidutslédpp fran industri-
sektorn, kt

Utsldpp fran forbrianning av fasta brinslen i tillverkningsindustrin, byggverksamhet,
utvinning av mineral (férutom kolgruvor och répetroleum- och naturgasutvinning)
inbegripet forbranning for el och varmeproduktion (IPCC kallkategori 1A2). Energi
som anvinds for industrins transporter bor inte inkluderas hédr utan i transportindika-
torerna. Utsldpp fran maskiner som inte ar avsedda att anvdndas pa vdg och andra
mobila maskiner i industrin bor inte inkluderas i denna sektor.

Total slutlig energiférbrukning
fran industrin, PJ

Inkluderar total slutlig energiférbrukning for industrin fran alla energikéllor (inklusive
biomassa och elforbrukning) (kélla: energibalansen).
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Nomenklatur i Eurostats

Nr indikatorer for Indikator Téljare/ndmnare Riktlinjer/definitioner
energieffektivitet
15 HUSHALL Koldioxidutsldpp fran hushél- Koldioxidutsldpp fran hushéllens forbranning av fossila brianslen (IPCC kéllkategori

len, kt

1A4b).

Total slutlig energiforbrukning
fran hushéllen, PJ

Inkluderar total slutlig energiforbrukning for hushallen frén alla energikéllor (inklu-
sive biomassa och elforbrukning) (kélla: energibalansen).
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BILAGA IIIA

Metoder for 6vervakning och rapportering som avses i artikel 7.1 da

Strategi 3: Geografiskt explicita data om &ndrad markanvéindning i enlighet med
2006 ars IPCC-riktlinjer for nationella inventeringar av véxthusgaser.

Tier 1-metod i enlighet med 2006 ars IPCC-riktlinjer for nationella inventeringar
av vixthusgaser.

For utsldpp och upptag for en kolpool som svarar for minst 25-30 % av utsldp-
pen eller upptagen i en kill- eller sdnkkategori som prioriteras i en medlemsstats
nationella inventeringssystem eftersom dess uppskattning har en stor inverkan pa
landets totala inventering av viaxthusgaser i termer av absoluta utsldpp och upp-
tag, pa trenden for utsldpp och upptag eller pa osékerheten nir det giller utsldpp
och upptag i markanvidndningskategorierna, atminstone Tier 2-metod i enlighet
med 2006 ars IPCC-riktlinjer for nationella inventeringar av vaxthusgaser.

Medlemsstaterna uppmuntras tillimpa Tier 3-metoden i enlighet med 2006 ars
IPCC-riktlinjer for nationella inventeringar av véxthusgaser.
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BILAGA 1V
JAMFORELSETABELL
Beslut nr 280/2004/EG Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2.1 Artikel 4.1
Artikel 2.2 —
Artikel 2.3 Artikel 4.3
Artikel 3.1 Artikel 7.1 och 7.3
Artikel 3.2 Artiklarna 13.1 och 14.1
Artikel 3.3 Artikel 12.3
Artikel 4.1 Artikel 6
Artikel 4.2 —
Artikel 4.3 Artikel 24
Artikel 4.4 Artikel 5.1
Artikel 5.1 Artikel 21.1
Artikel 5.2 Artikel 21.3
Artikel 5.3 —
Artikel 5.4 —
Artikel 5.5 Artikel 22
Artikel 5.6 —
Artikel 5.7 Artikel 24
Artikel 6.1 Artikel 10.1
Artikel 6.2 Artikel 10.3
Artikel 7.1 —
Artikel 7.2 Artikel 11.1 och 11.2
Artikel 7.3 —
Artikel 8.1 Artikel 23
Artikel 8.2 Artikel 7.4
Artikel 8.3 —
Artikel 9.1 Artikel 26
Artikel 9.2 —
Artikel 9.3 —
Artikel 10 _
Artikel 11 Artikel 28
Artikel 12 Artikel 29
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Uttalanden frian kommissionen

”Kommissionen noterar att artikel 10 i dess ursprungliga forslag har strukits. For
att forbadttra uppgifternas kvalitet och insynen nér det giller utsldpp av koldioxid
och annan klimatrelevant information pa sjotransportomradet samtycker kommis-
sionen dock till att i stéllet ta upp denna frdga i samband det kommande initia-
tivet for Overvakning, rapportering och verifiering av utslédpp fran sjofarten vilket
kommissionen forbinder sig att anta forsta halvaret 2013. Kommissionen avser att
foresld en dndring av denna forordning i det sammanhanget.”

”Kommissionen noterar att det kan komma att kridvas kompletterande bestim-
melser om inrdttande, underhdll och dndring av unionens system for politiska
strategier, atgérder och prognoser samt forberedelse av approximativa vixthus-
gasinventeringar i syfte att sikerstélla att forordningen fungerar vil. Frén och
med borjan av 2013 kommer kommissionen att undersoka fragan i nira sam-
arbete med medlemsstaterna och, vid behov, ldgga fram ett forslag till &ndring av
forordningen.”



